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PREFACE

Alexander Solzhenitsyn's novel '"One Day in the Life
of Ivan Denisovich', for a long time a best seller in the
English translation, is one of the most interesting speci-
mens of contemporary Soviet literature,

In a sense it may be qualified as epochal inasmuch as
its topic is symptomatic of that fairly short era in the
Soviet literature which is known as "The Thaw'', In the
environment created by Khruschev's de-~Staiinization policy
it became possible to publish a book revealing the condi=-
tions under which people lived in the so=called Corrective
Labor Colonies,

Apart from its historic and artistic merits, this
novel is also of great value in Advanced Russian Studies,
The inmates of the camps were to all intents and purposes

a cross section of the population of the Soviet Unione.

Although Soviet society is supposed to be ''classless', there
are well marked differences in education, social and economic
levels which are reflected in the styles of speech typical of
these sections of the population., To the social strata should

be added representatives of various ethnic groups inhabiting

the Soviet Unione.
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Solzhenitsyn, a Nobel prize winner, who served a term’
in these camps did a brilliant job in rendering the speech
habits of the inmates and his book should therefore be read
and studied by all who want to broaden their knowledge of
Russian as it is spoken now,

""One Day in the Life of Ivan Denisovich'" may be used
either for home reading assignments or for classroom reading
and discussion under the guidance of a qualified teacher,

1t will be noticed that lexical items listed in the
glossary mostly consist of idioms and éolloquialisms. This
should not be interpreted in the sense that the novel is
exclusively written in that kind of language. It simply
means that words of a more general literary usage have not
been included in the glossary because an advanced student
should be expected to know them,

In the interpretation of lexical items in the glossary
both mono and bilingual dictionary methods were used, In
other words, in addition to English equivalents, more conven-
tional Russian lexical items and structures were also supplied
whenever it was deemed useful,

The lexical items are listed in the order of their
appearing in the text, For easier reference they are grouped

to correspond to each individual page of the booke.
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page S
napéusa
TbMa - TeMHOTA
AHeBAJbHHH

passdz (xapayxza)
(ra pasédTH)

nozxpasdTars
nogpaGaATHBATS

yex4a

PYKaBAYKK - DyKaBAUH
BAJNCHOK ~ BAJEHKHU

KanTépra

KanTeEipMyc
6oc uKbM
Gocdit - as
»
MUACKa
OT6810 HET.o..
(ramp. oT Hero, oT He&)
page 6
npdcera

CcTYZ4Ts

CTYKAY

GLOSSARY

portable latrine
darkness

person on duty, in charge of
quarters

change of guard
detail of workers in
concentration camps

earn additionally (colloquial)

case, slip cover
mittens
felt boots

Quartermaster Sergeants Office
(slang)

Quartermaster Sergeant
barefoot

barefooted

bowl

idiomatic expression: There is

no getting ride.. (of him
of her, for inst,)

opening, clearing in a forest

to knock; here: to squeal,
denounce

stool pigeon, squealer (slang)



3HOSHATD
MeHs B3HOSHT.

Bpbne coscém zatdoada.

TO OTXOLMAJN MAJAEHBES soeseses

HAJeLb

HaMETaHo

He NPOJAbBA

CYMAAKS

dyrauyrs (WyraHyTh)

7
ROHY P4

YASAUTH
VASXUBATE

TOAKAHYTE - TOJKHYTH
Hepac TopdnHHH

HenfiTox He yG6ATOK.
KOC2HYTh - HKOCHTH

PR BHUMEET
LexypHAR - gex§pumit

OOREAHC THiE

W

here: to exaggerate (colloquial)
to have chills

1 feel feverish,
Sort of being sicke. (colloquial)
Then recovered a bit eess
ice

swept together, drifted ...
(ice, snow, etc.)

frost on leaves,grass; hoar frost
not to be confused with mopos
(sub-zero temperature)

without spilling (substandard
colloquial)

facility for drying clothing

nocaaTh, OTHPaBUTh
chase, drive away (slang)

a doghouse

to fix up, to arrange

to push
inefficient, slow

There is no harm in trying,.
Russian proverdb

1it, to cut grass, wheat, as with
a scyvthes here: to try

takes apart, stops a quarrel

on duty (colloquial)

complaisant, obliging, kind



326 PaHAAKC b
&’ »
(GparaTscs - BHODPAHWTBHCH )
(pyrdrtsca - BHDPyIaTheH)
PABREYA
psiBRATSH
PIBRHEYTH
duTAID
nposc TOX - MIPOAOBOMXbE TBEHHHH
¢ TOJ
Hepe8paysn

nepefEprusBars
HeDeAEPEYTE

Jomdra
Hy TO HE CE.
CAaEd4CcTSh

BIAODPALHEO

Bardursa

raonsaHOH (mpuaaraTesnpHOe OT
CAOBA KJOMT, KJAOIH)

9

JOCKYT (JmocryTH)

ADPa3HETD

swore, cursed (each other)

bellowed (at), roared (at)

lit: a wick,here: living wreck
(slang)

supply office

initially to cheat at cards
here: to cheat, to swindle

lit: a reptile, here: vile
creatures
sawdust

chills

rheumatic pains

Neither fish nor fowl. (idiom.)

infirmary

with malicious joy

short warm jacket (naval term.)

jail, a solitary confinement in
the concentration camp, same
as ®apiner  (slang)

bunk, planking

full of bedbugs

shred, piece of rag

to tease



page

390K# - 33K

KpyIa

LyMra - ZymMa, MHCJIB

Cc BaMyCJeHHHMYN POJyGHMH

e TARLaMy
samadr - 3a66p

10

O6HHIeBeBUHE - AHIeBeTh

CMeKHYJA - JorajaJgcs

OGXUBUIMCEL - OGKUTBLCS

KYM

TYJAYI
11
dbyhMeTcs ! TOAHAMETCS !

He BJHSAET

XpeHOBUHA

6pexaTh, HAGPEXATH,
COPEeXHYTH

cpyeo
O00JeLb
BEDPEBKA CTOSJa KOJAOM

HazsupaTeJsel comiaocs
Y& TBepo

4

abbreviation of 3akKJAKYEeHHHY =
- inmate of a prison camp

groats, like buckwheat groats
thought, idea

with bedraggled, dirty
blue tabs

fence (colloquial)

hoary with frost
understood, guessed

to feel at home, to get
accustomed

initially: God-parent, here:
the name prisoners give the
NKVD, KGB representatives

sheepskin coat

it won't make a bit of difference

if it goes up (substandard

colloqeial)

17
Y
P

sarcastic "my eve" actuall
much stronger & close to
obscenity

to tell lies (colloguial)

frame (work)

ice

the rope was frozen stiff

four wardens were there



page

muresd

noceaxdBHe (Te KTO XHBET
B IIocé&Jike ,Ha CcBOGOJE
"goapuue ")

CKAIKA

ndzgjgo - nazaJgasb

JANOTh - JANTHU

YT3 (YeamaouHckuift TpaxTop-
HHi 3aBOX)

o6yTRa - 66YBb

12

Axuit

IOPTHAHKA

XUTIXa - XU3HB
HaBAIET
XOoTh 6H B OTTemeJsn
GOTAHROB
{ 6oTHHOR )
critnyau - copdeman
npoBbpHO - JAOEBKO, 6HC TPO
pAHVIACH ~ KUHyJACH -
Spocuacs
yjuKa - CBUHBA
LMHT 4

noude

|9

millet

free people living off post

discount

initially; carrion
here: term of abuse

bast shoes, shoes made of bark
Cheliabinsk tractor plant

footwear (substandard colloquial)

strong, hefty

foot wrapping used instead of
socks

1ife (colloquial)

here: all the way through
(colloquial)

right through the (spring) thaw
(colloquial)

shoes

took off, threw off
dexterously

threw himself upon
pig

scurvy

diarrhea



KpoBABHE moubC

HeneJdsiBeEbe
13

rd
AepbMO

rd
la Ha Qys erc u MHTBH!

He mepeBdauTCS

BaJi oTcKZa - IpoBAauBai,
Ly# otTciona

MuEary ¢ phcoM Ha paBui#

66itko
aAb6BKo - G¥cTPO

norasyxa

A8xHyTh, CHAOXHYTH,
NoAOXHYTH

HaﬂaaBéTb,HaﬂAéTB

bloody flux (medical),diarrhea
with hemorrhage

a lisp, a funny way of speaking

excrements

a flimsily veiled obscenity,could
be translated as:
Why the hell should we wash it!

always full of se.. there is no
end to it

sas e

get lost

Don't compare millet with rice.

promptly

eye wash (cclloquial)

to die (animals primarily)
kick the bucket

to hurry

(mocmem#iTs - HOTOPOTATHCH)

cafuaif Taxoit nEBHHE
6andHai

NPOKJUKASLCH Yepesd TeCHOTY
cSanafit - cnuui eadpas

o

eJb, EJEa

nAeCb~IJaAeCHh

such a strange case

a kind of thin soup served in
concentration camps

1it: to shout ovefs way through
the crowd (colloquial)

imbecile,
clumsy dope

fir, spruce, the latter is also
a Christmas tree

splish-splash (imitation of sound)



page 14

page

He OKYHYMUHK
(He OKRyHJBUH,
He OKYyHYB)

JOoXpdc THBAKT Ha MOAY

nonabuwe (moxyxe)

MGKO (6uens)

3ac TAAO BCcE
OTHITYRATYPHUT AdYHCTa
LOGSaTKHA

rd
C $eTHXOBA CTAHET, YTO «e.

15

BHAMYUBO (BHEAMATeXBHO)
ubuye (Temeps)

Kpannsa

Heé OCTaBWB HH Yemyitrm,
»
HH MSCHHKH

*46pH
nditka - xaeSunti nask

Marapa

g gazs (m aaxamO0)

before eating; before dipping
his spoon in the soup
(colloquial)

they are ground underfoot on
the floor

worse, a little bit worse

very: also

otherwise might mean fast,
quickly (colloquial)

hardened, thickened, has set
He'1ll polish it off.(colloquial)
lit.meaning of WTYyKaTypuTh
is to plaster

dregs from the bottom of the
cauldron

Fetukov is quite capable of ...

attentively (substandard colloquial)

now (colloquial)
nettles

not leaving a single scale or
shred of meat

gills
bread ration (slang)

a cereal of grass of little
nutritive value

and it's OK (dialectical)



page 16

npumMéra sign, mark, omen

Juuaéiira formation area

HOHEMEJIO decreased, grew smaller

(colloquial)

IPUr'peCETCA - NPUAEPETCH nag, harass, find faults (with)
(npuaupaTecs, npuapaTeesi) (colloquial)

3eB4Th, NPO3EB4TH to miss (an opportunity)

3eBATh, BEBHYTH to yawn

3TO CJ2CTE {2T0 cadzxo) it's sweet, pleasant

muHoBAa ( mpomsa ) passed

Kax ero osapfhuno.(ocermno) it dawned upon him

caMocdz home grown tobacco
BaXJONOTAJACH, M3 T'OJOBH was so busy that he forgot all
BOH about it
page 17
3TO0 He pa6dra, a no aémoi he was working on some project
of his own (slang)
sdpurnca (Ha) covet, have one's eye on, hanker
after
yényur (9emém) bonnet, here: a cap
page 18
HeAyD X ailment
Hezy®wuT BCero. Feels rotten all over,
JANEYTE, OPUJAANHYTH to stick, to adhere,here: JunHET
means''pesters''(colloquial)
M4 paist gauze, cheese~cloth
HepPEeKYBHPHJTHCSH to fall over (somersault)



xéaury clock with weights, like a
cuckoo~clock (colloquial)

ka0 He sauanaay if only he wouldn't be

(kax G6H He sandnanam) caught
onpb6oBaJ tried, tasted (colloquial)
snopdBasn here 1large, big, hefty
BHIUDPATE, BHIEPETSH to stick out, protrude, bulge out
IOGPOIT - will give you a shave

(no6péwT) (substandard colloquial)
MEeACaHGAT medical battalion

(MeZnuitEC KO-CAHUTA PHEHA

GATaJBOH)

page 19
yéJc Th jaw
HeZoTHKa % XpeHdBa (s) dope (slang)
rpésuTh (MeYTATH) to dream, fancy, visualize
braéxy HeT impossible to have a good rest
OTAEKUBATHECH , OTJAEXATHCS in bed (colloquial)
cymyTtaTes (cyeTdTes) fusses, bustles around (colloquial)
RIAFMOa flower bed
HandmzBaTe (HOCHTE) to bring in a sufficient
quantity
Vxatndranca GH caMe if he did a bit of hard work
himself, (subs. colloquial)

He66ch 6H THXO CHASJ. He would be sure to keep quiet,
noSSpHEK: champion of, advocate




page

page

20

Hu 1O HEH cC8.
WANKY HAXJO6 IMI

» &3 » r
3A6saHA (846HYTL,O0840HYTH)
MrJnna, MrJaa

» »
Bhnyrnua (sacTaBua)
Tenépb KTO KOT'
Tpycudit

OPUKAZHBATHCS , TPAKAHYTHCH

(npuTBOPATHCH , IPUTBOPATHECH )

PBaHb
HApH

A% TOKA ...

21

C TPeMIJIaB

BHKAKT - BHAKATHL HJIM THKATH
yepnavok

KpOHUTEHHUK

kauidTh npaBi

(6opéThes 3a cBOM mpaBi)

pboxutt  ( Goaszansui)

OGMaHJJAM HE KPYTO

(He CueHp, He cuaimixowm)
3a NMA’yxy cyHya

tymGoura (moumd# cTdaux)

10

Neither fish nor fowl,
pulled the cap over his ears
one who is cold

haze

forced, compelled

let's see who wins

in a trot

to pretend, to fake

rags, torn clothing, trash
planking, bunks

just until ... (colloquial)

headlong

to address people as ''you'' or
~ "thou"

dipper
diminutive from KpoOHETeHH
support

to stand up for one's
rights. (colloquial)

timid

did not cheat too badly

stuck inside his clothes

night table



page 22

urbaoura (urdaxa - urad)
HATouxka (HATKA)
UMOHE (46HeK)
ozuord (oz#nm pas,
OnHARIH)
»
T&STh

YuTATHr He BOBce mHpo
ceGsd

saciBHBaeT (HIPABHABLHO
sacOBHBaTh, BaCYHYTH)

meJab
nepexaAdauHa

XyZAfe TMOPTAHKKN -
( axpsiBHE TOPTHHKU )

rpsinouxa ( Tpdnka )
uyadx [9yTH )
céﬁTﬁe
BKPYT'OBY IO

IPOTAPKHYACH

page 23

’ -3
3HAYKUT Kpaf BHXOLUTH.
céuu

zocnéa (yemnéa)

11

a needle
thread
search (prison camp slang)

once (substandard colloquial)

to thaw
to read almost aloud

to shove, to hide
(subs,. colloquial)

crack
cross =~beam, cross-piece

foot wrappers full of holes
(colloquial)

rag, piece of cloth

barely, slightly (colloquial)
hard packed

all around, on all sides

cleared his throat (colloquial)

It's time to go out.
passage leading to the exit

had the time (colloquial)



page

”

7970 BemoscaThcs BepPEBKOH

[

HarHAA (ZOTHAJ)

oféxra (onéxna)
HIIZ HaHmcKoc oK
rycbprduM

8pix o

MeTaxcs

OHX {AHXaHHE)
JiiTh TaM cerogus 6yzeT.

#M yEphBa, #HM rpésa

24

cyxa

/

&rep  OomepYNOJAHOMOUEHHHR

iad

cTyudTs (Ha XOTO-HUGYAD)
(no b

(
\
IOHOCHETH, [OHeCTH)

to tie his coat
a rope

tightly with

caught up with

ciothes

edged out

single file

belly (colloguial)

went frantic

breath

It*11 be hell there today,

impossible to find cover
(collogquial)

gift

bitch; here: S.0,B.

security officer (prison slang)

to squeal (slang)

IPOTACKUBATECS , IpOoTAckaThrcAto elbow one's way through

BaudéyM 8a HOMepOM He 3a06-
THIBCS ? .
3a4YeM O HOMEDE ececcee
B uepssn (mo Syepeznm)

¢ ccpbroxoll cépenpkoit

Kirc TOYKA

MAPO
mMasieBATE (KpACHTBH)

oxocTeHeB4ATsr (OKOCTEHETE)
(2amep3dTh)

12

Why don't you look properly
after your tag? (colloquial)

in turn
with a gray goatee

a brush (for painting)

chrism, consecrated oil
to paint

to go numb, to freeze



page 25
moAc TPesbHYTE (curapéry)

satdxra (sardrusBaThcs
3aTAHYTHCS)

osondér (06ozx)
gozacocdgcs
OH 6H celsa He YPOHHAI

H8 [Aesie TE&K CHAT

I DOCJARHA BUJI

] [d . . \
wagHoCTE (xazHui - adj.)

page 26
’ » &3
suTdpr (auTdpuni)
CTPaxOBATH
o6poxfiites (ypoHHTSH)
6péarosaJs (6pésraTs,
no6pesrars)
saraaésne (3axaJsHHHE)
sappiauce (OoT cxoBa puAHKR)
Hacynuenurit (HaxmypeHEHHIT)

He yxopdumumbcs -(Ee
cnpsiyelrsCcsa)
» z
nonepsy (ceavaza, oneped)
IJaETHKa
rackda (Hoctua)

ceub (pert.céx)

13

to cadge a cigarette (colloquial)

a puff (inhaling cigarette
smoke)

brim, rim
attached himself to (colloquial)
wouldnt't lose face

according to the photo in his
file

lisped, mumbled (colloquial)
greediness

eyelid

amber

to insure, to guard against
to drop, let fall

to be squeamish (about)

hardened, tempered (substandard
colloquial)

showed great zeal, got busy
frowning

impossible to hide
(colloquial)

at first (colloquial)
a whip
carried

to lash



page 27

Ot Herd Ttoany mapixaer,

BYP - 0apik yCHIEHHOTO
pexmIMa

yTo-TO (mOYeMy-TO)

HAWJIIHBAIA

BHEI'a/aTh (BHP&ZHBaThH)

HOpyﬁéﬂH’(OT DPYGHTSH ,
IOPYySHTS )

page 28

Lo 06é7a NPOKAHHTEAMIUIBCS
(raEuTéAUTHCH )

nxHee

r ) ‘u
cxuadit  (cHmmai)
Eeyndnra (zeymBazka)

[ »
HanysHuk (oT caomBa mysc)

» » »
B rdpio I'pOMKO KPUYUT

page 29

paccuépKUBAJIOC B i
(c TazoBAJOCH CcBeTIEE)

page 30

Mbpra
TTON YU G OK
TYAYT

cMeKHJB (CcMexATs,
CMEXHYTBH)

pyGésouxa,( pycéska,
TecEuKa)

14

Bverybody backs away from him,

prison in the concentration
camp

for some reason

felt something (with their fing
fingers)

to gain, to save

thopped, hacked (colloquial)

still be at it at noon

their (colloquial)
take off! {(colloguial)
snafu

comforter, abdominal band

shouts at the top of his
voice

it was getting light
(colloquial)

snout, ugly face (vulgarism)
short sheepskin coat
long sheepskin coat

having graspaed the meaning

tape, lace



page

page

31

Jopora mpoToOpeHa, yo6lkTa
BOPOWATHL, PA3BOPOMATE

32

noamMasan (Zaa B3ETKY)

pbéenuch
Hine (Teméps)
o6é s

»
ranfeTs
»
OMYT

yepynuiau  (yBesiruman

crénany GoMee KpymHHM)

MeJAsYlaIn - Zeadau Gdiee
MEJIKIM
33

He BBATH ’(He MOHATH
HEIIOHSTHO)

VYXUTPATHCS , YXUTPHTHCH

OBAJABLHO

orxbxuit npduHecesa
céuo

Tpadapér (rTpadapérxa)
Mac TaK

Kpac AABUUK

HeZOUMKa

15

the road was well trodden

stir, turn things over

bribed, greased somebody's palm
(slang)

wall painting, mural

now, at present (Church Slavénic)
Mass

to blare

whirlpool

increased in size, amalgamated

split up

difficult to understand
(colloquial)

to contrive

without exception, almost
everyone

seasonal work
hay

template
expert
painter

arrears (of payment),delinguent
taxes



page

page

34
brpony (co LEs poxzeHuUs)
MasaTs (imp. maxb)

rd
Pycapcxu odmruép

oA HepPCuLCuu#

Pa36epesiTh

PasBiBHOCTL, Da3BSBHHHN
HaxX4JBC TBO

naeuns (aficusa)

Heyx OH cefe - Heyxéaum ..
35

HaykAp - HAYAJIHHK KapayJia

HanepecEx

L4
YTO MO TOT 60K (moropas
¢ Tolft cTODOHH)

L ’
1eXu BBAJEHHHE
(BRaxfiBuecs )
Hax ¢ rjcs Bord,
HaMO PO HUK
x8pKa
cefuyxn
ropétTHilt - oTroPesunit
cme@yéqxzjer CJOBa CMEX,
CMelxRa )
rd rd
TY¥IAT - raaBHOe YIIDABJAEHHS

Aarevpeit
.e L
manpoxsr (mackeoan)

never in his life
to daub

officer of Hussars (light cavalry
regiment in the Imperial army)

imitation Persian

irritate, excite, re-open old
wounds

unduly familiar, fresh
impudence
bald patch

is it possible that he .es

officer in charge of escorts
slanting through

over on the other side (colloquial)

sunken cheeks

Like water off a duck's backe
muzzle

crust

shoved off

burnt (substandard colloquial)
laughs (a veiled obscenity)
labor camp administration

all the way through (colloquial)

16



page 30

page

npopl6 (OIpPOMBBOANATEJE
popac
pasoT)
rd rd
sactofit (s3awuTaT)
rord xows -{xord xbueun)
6éasno {cTpamHO)

cnuxuya  {CTOAKRHYA,
c 6pdeua)
b19 4

ndénka, momyrai

mo 066 créporn (mo &6e

I3
c T poHH)
crbao0uYn

37

LA TPOK

U BEDY, LEDY
c6bpune oMa
KaIdZKa wiMeHHad

PYKOSiTBE - DYKOSTHA

KOBH
XJaaM

TOL - Temno3JeXTPOLEH-
TPAJIb

cTdiiusd HacTABJIEHH
(cTds nocTasaeH:H)

O6TAIANBALT
{ oTdnauBanT
o6céag MUKy |
{céxa BOkDYT)

work supervisor

will protect (colloquial)

anyone you like (substandard
colloquial)

frightening (colloquial)

pushed off

oak

parrot; heregtnickname for prison
guards

on both sides (substandard
colloquial)

scum of the earth

slang expression referring to a
prisoner avoiding manual work,
looking for an easier job

took off in a hurry

prefabricated houses

brick wall, masonry

handle, butt
(ee2. PYKOSTKA peBoJbBEDA )

scoop, dipper, bucket
trash, rubbish
power plant

standing upright

heat, warm up (colloquial)

hogged the stove (colloquial)



page 38

Kpgémxa xJaé6a » hunk of bread

He mocsaraa (mOCSTATH, did not touch

" IOCSITHYTH)

kpdura a crumb

MoZoKO Afam swilled milk (colloquial)

nyxomATHE (aymdc THit) fragrant (colloquial)
page 39

pasayudrs(cs), vasayuars(cs) to separate

npoméx celd - méxay coodi to each other, between
themselves
» » » - >
KOTZa CQOBETH yCTABUAKCE - when the Soviets came
{(rorpa ycranosmaacs Coedrcras BJAACTEH)
» »
XyZAre Jawniu bad guys
rré-tocs (rze-to) somewhere (colloguial)
OKJPOK, PRH cigarettte butts
TaBKaTh, IABKHYTH bark, (like a dog
page 40

ropné¥ Teds - Sbdnee rdvime  better men than you

TeM TH
norcpéa has had it (slang)
5asynaThes , SaavniTneS to get mad (slang)

Cenondéra (Seamsdra - 6énmm#) poor devil  (colloquial)

osmmufa (zs6exixn) avoided, escaped (colloquial)

6ypér (chmaepzas werdas) blizzard

well fed



page 41

¥ néc ero emsp (m w&pT C

HUAM)

A HY xa yOexuT? (a 4TO,
ecJu YOexAT?)

cyrpdc

3aNPOKAZNBAKRTCS (moauu-
I
MA0T T'OJOBH HaBEPX)

wypanyar (umyraunjau,
Birrasn, néruian)

pacTBOD

pac TBOpHHE dAmuk
Tpan

cnepéts {ykpicrTs)

céduru, cluu

page 42

JIOM
& rl

xadnern {(ndpexnsn)

nopocEHOK (mopocdTa)

UBACCHTS
zocTdTs)
cTapooSpdnen
b 4
cmazeTeTBa (¢ ndrcTea)

TOJE

{z06HTDH, ZOGHBETH,

19

to hell with him

But what if he runs away?

snow-drift

1ift their heads, stare at
the sky

chased away (slang)

solution;here: cement, mortar
cement mixer

ladder, gangway

steal (slang)

sleds

crow bar
a lad (Ukrainian)
piglet, suckling pig

to get

01ld Believer (a religious sect)

since childhond

tar paper (roofing)



page 43

3TO OT yZauu it's a matter of luck
(sTo oT yrmaum saslicur)

06cuYUTHBATL, OCCYUTATH pad the count, to pull a fast
one :
macTepdxr trowel
CTOACH pillars; here: Northern lights,
' Aurora Borealis
KHDKA a pick
BATHY a native of the province of
Viatka (in the Urals)
page 44
Tenaduka (KOCTED) fire (colloqguial)
wénKa kindling wood, chip
neysTcs ( sagoTuTcH) takes care
poaroBdsui  ( BHC OKuH) tall
Ha OTKPATOM nposdpe in the open space
TIIalMs lengthwise, flatwise
B OGHAMKY ~(0G6HAB) hugging
weaans ( hszaau) from afar (colloquial)
page 45
pyku pasoimyrcs let oneself go, get into the

swing

cAnuni mbéuos -(caes caméi) sledge track

cyrép (xbumuux, xouai) a knoll, a rise
ornnenBEaTr (neaéHATH swaddled, shrouded
peCEHKa)



NOABEMEUYEK {TNOLBEMHAK) hoist

xaxficey (xdxeTcs) it seems (colloquial)

mwraro6adx cinder block, slag block
slag brick

fickopra (#ckpa) spark

apéxaui  (ovenn cThpHi) tottery, rickety

X He 44saJa (1 He Hagesacs did not expect
»
He IpeAnoJaariaJ)

IcMaTorajica - IIOMaToKaJACH swore for the hell of it
(MaTKKaTbed , MAT)

satéan - Havax began
HA TOHOP take the axe (and start working)
page 46
répouTs . to work hard (colloquial)
from rop6 - spine, back
Boaxoufr ( Tauf) drag
nouyrdre (ot cadea "my") urge on, speed on, drive on
BrAJHBa ¥ work hard (colloquial)
Iponansu Ha XpeH, We'll all be dead,

(slang -~ veiled obscenity)

xoaéuo (moméuu) knee
xoandrno (xoaéua )} pipe-elbow
npuséuucTas squat, stocky




page 47

xechb (xaxichb - KAxeTcs)

npoie HTOBKA
O6epHH Tak
6JaaT
IJIyT

page 48
6ennépoBlH
adctrrea (aackbeTcs)
CTpeMAHKA
IIAHH LOJTHE
YepTEHH
mpafina (Mraa)

He TpérrTe {me TpoOraiire)

ropfitie (xopfito)
page 49
yepheume (yxpfitue)

yupsixka
caMoc BaJ

, ] .e
xonumTe (mo#zaswm)

HOAHBAMOCEH - NOCMOTPHM

it seems (colloquial)

work report, work rate
make it look so
pull (slang)

rascal

Ukrainian anti-soviet guerillas
tries to please

ladder

long lath

little devil, 1ittle rascal
haze

don't touch (sub=standard
colloquial)

trough

a cover, a hiding place
(colloquial)

harness
dump=~truck
let's go (Ukrainian)

let's take a look (Ukrainian)

Kak (GH) BHM3 He ONPOKAHYThCIsSo as not to fall down

ynop

support, grip

22



page 50
BéHMYeK (B&HUK)
IPURAHYIU
AXHYJI
I'4 » [
Masreln (MAaJabilH)
e »
IoMOoxuTE (moMmorfiTe)
He uHAve Kak
page 51

fxuv (ux) zexpéram

nocHAAMO, TOTphieMocs
(mocuzatm, nmorpéemecs)

[ucas o6usa TOoxe OFADTS
JAOXUTH,, (mocad oGéza
6§neTe xIacTs)

yfews (uyBcTBYyews)

BAJeHKH OTcfipexT napbx
(nap) noitzeT

HeB3upasa
He OKoJéB
page 52

KaTjuxa

3TO eme BfMaMM IO BOZE
(nmcano)

» P d
06 3émJo péxe#i (ycTaBuBHWUCEH
JULOM B 38MJIK)

XpaThb

konfito (xomfira)

a brush, a broom
estimated

gasped

kid, lad

help (Ukrainian)

can't be otherwise but .ecee
their decrees

sit down and get warm
(Ukrainian)

Youtll be laying (bricks) after

the meal break tooe.{(Ukrainian)

feel

felt boots will get damp and
steamed up

in spite of

come out of it alive

originally a spool (thread);
here: a full 25 yr sentence
(prison slang)

it's anybodys guess

with your eyes on the ground
(colloquial)

to eat, to devour (vulgarism)

a hoof
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page 53

MaTh Bally Tak

CAMYATH, CIMYATD
(c vaBHEBATSH, C PAaBHHTB)

yépes raymbcBon (PAyXoTy)

TeDHeAbHHK (qeaosex
xoTdpuit mubro Tépnur)

caxdn (6pesud)

6peBHOTACKA
( 6peBHOTACKAIKA)

noBéda (Jaeconosia)

xaTch B sbduy (ay#h B sbduy)

nmocnokoituéit (nmocnoxkbiinelt)

page 54
Ho Jawxndi#t, a cTyxavudB
(He awzpéit,a cTyradéit)

CTYK&Y

[ L »
yero-To HOBOE (uro-TO
HOBoe)
opsaM  (npaImo)
gy nubd 5ynanTerHo,
c TPaHHO)

xpumioBiTo (xphnio
XpunéTh)

» »
OKAHYJN OKOM GHC TPHM

sAx Tomuuxa A0 Bac npnm&m
-BeaHTb aapas épnraay.

you so and so (obscene term of
abuse)

to compare

deaf as he was

a man who went through a lot
of trouble

a log

truck for hoisting and trans-
porting logs, conveyer belt
in a lumber camp

felling trees

go back to camp (colloquial)

calmer, more quiet

not people, but stool-pigeons
(Ukrainian)

stool pigeon, squealer

something new

straight

strange, amazing (colloquial)
kind of hoarse
took a quick look

As soon as Gopchik gets to you,
bring in the brigade,

(Kax TOJBRO Ponqaxa K BaM (Ukrainian)
NPUIVI - CDAZY BEAUTE «...)

saliufimxa (s34Pyux, s441) hare

24



page 55

page

couypsach
(from mfpurncs)

HROTKpATe
(za oTxpfitom MécTe)

xanad¥na

TEC

xecTs (xecTsudi)

npopxéBIeHHAA XeCTh

pxépuynua ( sapwéBrennuid,
pxé&BHii )

neperopdakra

noafi He cTéienu
(me ubcrtmanu)

Kpymé

co ctoadpoii (us cToabBoi)

conpfr (yRpazyT)
56
Kax gocieBieT

ellp OT my3a (n&ag
ellhF CKOJBKO XOUellb)

exensH (exeZHEBHO)
pénbka

cTO Tebe pérex B poOT
cyxoBéiuuit (cyxoit)
KJuHH - KOpPOTHRUH

BcE oTphrnued (BcE xe

o »
npusaTHed, Jayuie)

25

screw up one's eyes, to squint

in the open (colloquial)

a shack

boards, lumber
tin

rusty tin

rust, rusty
screen, partition

floors were not laid

groats

from the mess hall
(irregular usage of preposition)

pinch, steal (colloquial)

as it gets ready

eat all you want (slang)

everyday

radish, horseradish
you'll get hell (slang)
dry, scorching

short

better here, than seee



page 57

ToubcenbKRiE DPoJOC

KOZJEHOK (MATeHBKEHE KOSEJ)
yosr (yocewmdn)
oscfinka (oBecémas wdma)

cxbamiua  (cxdapko)

USHHBATDH

répcTouka (diminutive
from ropcTs)

oTBaJAx (Hamp., T&poxXOX
OTBaJHJ OT NpHCTaHM)

nepéuursn

BRJIXHASCS
(from wamu)

page 58

» ” .o
COUTBCS MOXHO (CO C’IGT&.)

IBY YOTHpH, WHCTH
(zBe, yeTHpe, WeCTH)

cyfor (comaTn, c¥uyTs)

cTporyx (3zech cHAT)

nopbxHul - -ee
-as -oe

OTIOPOXHE HHHHA

(nycToit

nepemaxuyan (mepenpiruy.)
4YeTHpHAHIIATE - YeThpHAZUATH

BpSne He mus nésapa

KOCHTH

pasopaeTcs
» »
KpUYfT ,pyraeTcs)

. a squeaky little voice

kid, young goat
ran away (substandard colloquial)
oatmeal

how much is the amount of

(colloguial)
to languish, to long for

handful
pulled off, cleared out

to argue, to talk back

here: wedge one's way in

to lose count
two, four six (Ukrainian)

shove, poke

let go (colloquial)
empty

emptied

jumped over

fourteen

as if it was not meant for the
cook

1it: to cut (like grass with.a
scythe) here: to filch (slang)

(amecr Boanyerca gets excited (slang)



page 59

wyme§a  (wyméTs)

¢ x6ny (2a xozF)

ycrnéJa COYHYTH

(ycmesr samMeTuTh, YBUIHUTH)

H& 3BacTh

Hu, HeMd we Opuransx,
(HeT 6purazs eme HeT)

paccBUpenéa
npocypnoréa, (6ypuars
IpPOoGYypYaTh)

HecIpABHO 37ech(HeyaO6HO)

page 60

sarémeHas ndépuus

7’ 4
cBOSI KPOBHAS
TOoJe Hie

o6tpduya (morpbdrad)

eMyrani

PassiBUI EEJAJAOK CPasy
Ha 7IBe

pa 3Ma 3HS
6oxoBina ( 6ox )

elile ¢ SCTOABKO

My THEY

noToMis em8 (rJaaroJ TOMETH)

here: to shout (colloquial)

on the go, while walking

had time to notice (colloquial)

don't block the view (substandard
colloquial)

The gang is not here as yete
(Ukrainian)

got mad
grumbled (colloquial)

inconvenient, not enough elbow
room

bowls (of food) he had finagled
(slang)

his own

top of a high boot

touched, stirred (substandard
colloquial)

swarthy (complexion)

set his mind (stomach) on two
helpings (slang)

thin, sticky gruel,porridge
side

a little bit more (colloquial)
turbid, dull

kept him dangling
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page 61

Ozmy goéﬁ BHabMﬁTb; a onHy  Take one for yourself and take
Ilsapw oTaachTd. (OnHy cebe  the other over to Caeser.

s Apyryo otaaiiTe lesapw.) (Ukrainian)
KacaTbes, KOCHYTHCS to touch lightly
HoGHYA booty, windfall
maraauTh (from maxda here: to scrounge
- Jjackal)
MacTax expert, one who knows how to do
something
pasoMaba

felt nice and warm

nepeM04Yb to overcome
page 62
l4 . .
GepPHTDH take! (Ukrainian)
ucTpbekannne (moTpéckaB- cracked, parched
muecs) v
yepnik a scoop, a laddle
Ilo mﬁgosy. (llo MuenmO In Shukhov's opinion,
Myxosa)
foune (from pgmo) bottom (of a bowl)
Hanocaénqx (HgROHén, B finally

KOHI[® KOHIOE)

oxosoaéayw (moxomoaémuynw,  which had cooled off
cTaBUYIc XOJAOAHOMH )

p§6aeHas us6d log=cabin

néaoune kindling wood (colloquial)
néxas tow, oakum to repair boats
BaxJin lout, dope

poBHO B G4He like a steam bath

64us public bath, Russian, Turkish

bath, sauna
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page 63
JaJaH
PACKaJATH
WAKOJO TKA
XePLb
» r
6easmé (mHa raasy)

7z .
rorasapler (macdaozier,
cMOTDUT )

npofxan (mposeBax)
JAuYfing

KPUBJAATBCSH

LX)

»
raycuéimui (oT PHycHHH)

page 64
raymaduume (raymhTses)

we Bnpox (e Ha mbamay)

noaxaJim

page 65

saxanthipuBaer (saxumier,

saxyJauBaeT )
page 66

BRUTISATHTBCS (RUODATETHES)

noznéil

4 o
nnoaJsinu

incense

to make red-hot, to overheat
ankle

pole, perch

wall=-eye

observes (colloquial)

missed, let slip by
mask

wriggle, clown, make faces,
grimace

odious

jeer (at) ridicule, scoff (at)

doesn't do him any good

boot~licker, brown~noser

cheats, withholds (slang)

to boil over, to get mad, to
blow one's top

a scoundrel, swine

mean

top marks in military and
political (fields

OTAAYHAK Ggeaéﬁ M IONH o
(mosmTHueckoit noarordsxu)

29



mnéaa

kyprisuii (xopdTrHi)

1 paspEGoil GHI, He 3Ha.

aoTas cnphBouka  (JIOTHI)

mauxgyxn (BEmfixuBaTH,

BHOUXHYTSH)
nepecfurka (nepec fnpHEH
Jarepsb)

0648 pacc TPEJSHH -
(06a paccTpeasHH)

ld ’
TAM YX GHAM OHU IpOJieTapHH

HAM KYJaKH

page 67

3aKpyTKa

»
KuceT

mwendrs, mendTxa

XMeJab
ozc Tpéausaa

. é =
ropus (6€nuni,

HecuydcTHHI, Geaudra)
psacbe
KaK He od,ceéé - ,
(kax 6yATO He O cebe)
6apaxdbasbue

¥3 o4 NHOJaA
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R/R tie; here: insignia strap
indicating (fields) rank

short

I was all mixed up (a dunderhead
and didn't know).

a lousy discharge

kick out, chase away
transit camp
both were shot (substandard

colloquial)

regardless of whether they were
proletarians or kulaks

enough tobacco to roll a
cigarette

tobacco pouch

a pinch (of tobacco)

giddy feeling, intoxication
was cadging a smoke

poor guy

pock marked
as if he wasn't speaking agout
himself

rags, Jjunk

usually selling or buying secretly,
or on the black market



page 68

nepemaxu§a (nmepenplruya) jumped over, vaulted

Ha nyré (ma nyth) on the track (substandard
colloquial)

HOI'M KPOXOT§NeuHHe tiny feet

HOTH OWIAPST WIM OTAABAT she'd get her feet scalded or
crushed

YTO c'émn nérars (wro ¢ what to do with them

EUMHA 7678Th) (subst. colloquial)

ora Bunepend (oxa Bmepernt) she ran ahead of me
(subst, colloquial)

mozubxra step, foot~board

B rpyaxf (B PEYED) to push off
CTIUXUBATH

non§Tan (cmyTax, cmemds) here: confused with somebody

else

fa ¥TO ¢ rﬂyx&1o (aTo c{oT) what could you expect from a
rayxdro TpéSomaTs ) deaf person

vécuauue za odydcauie (obscenity rhymed with the

first word) =~butter and all
sorts of fancy things

quOAéanKg B YeXOJAKAX covers on the suitcases
(B uwexsax)

. / .
RoTafnn (cnpsTaam, ZoBeasau concealed hid
T4itHo)
page 69

Méxe paCTBOp pOGHTL (beer Shall we start making the mortar
6HTB HAZO DPACTBOD AeaaTb.) (Ukrainian)

Bo ®pfmswp garbled version of Frunze (capital
of Kirguiz Republic)
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nrragé
caxatTubi

oTBée

page 70

ManT KJIaCTE y Tpex?
lie onHopo JHB nocTéBnMOV
Aéo pacraopa He [0CHTHD?
(Tpde ZOMXHH HJASCTDH?
He nocTéBuTb a¥M eume
onuOrd?
Ham pacTedpa He XBATHT?)

Hacynuiacs (macyourncs)
reafuka

pixxa, pfuxa (mdpaa)

sk BH cdmu KXI8CTh, TaK
cau pacrsop pOﬁHTb'
A NOAHBHMOCH KTO GHJABI
HapoGa!
A A3 TYT Halizauumma
AONATA?

(Ecam BH céuu Gyzere KJI8CTE,
TOPA4 1 GYAY A6JaTH pacTBdp!)

(K nocuorpuu, KTO cAéxaeT
66anue !

A rge TyT cdmas ZaHuHaS
Jonara?)

cnépas (paGora)

noaubern  (mozubpru)
rozeaxfi (xb3am)
page 71
SHepronoean
sipo GadumeT
craxéHosern (cTaxénosern )
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riff-raff, rabble, hoodlums
(slang)
hoodlum (adje)

plumb-line (carpenter)

How many people should be
detailed to lay bricks?
shall we put another man
on?

Or won't there be enough
mortar? (Ukrainian)

frowned
Ukrainian dumplings
mug, ugly face

If you are going to lay
bricks, I'11 mix the
mor tar.
And we'll see who works
the fastest!
Give me the biggest shovel,
(Ukrainian)

effective, expedient (work)
supports, scaffolding

trestle, saw=horse

steam engine generating power
shining bright

Stakhanovist, a shock-worker
(named after Alex Stakhanov)
in the 30s, a period of
increase of work pro-
ductivity)



CKOABKO JEAY { HenpPABWABHOS
CKOABKO JBAA HIK JABLY)

msraaterca (uszesherca,
racMexiercs)

v ZOJGATH

ctponfaa

»
PeTABO , )
(¢ 2HTY3MA3MOM, XUBO)

é6yx (rTomopd)
aésBue

BHYJuBaJIY gor q&gwb HEATD es
codaka uyeTr BBEps)

XanT§PUTH

(xaarf§pa)

O0GBHKAN co,crexéﬁ (MpUBHKER
K CTeHé)

page 72

cnpaMATs ,( BRIPAMATH
BANIPIMAATE )

méTa (moméTra )

I
mno kéux - (10 KQTOPHX
IO KaKoro MecTa)

¢
mésocTsr ( HEMHOTO )
saapriHAI

nplHTh ~ HaZpPAHTH

moB, pl HBH

péiixa
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so much ice (colloquial)
jeers (substandard colloquial)

dig holes
rafter, truss

with ardour, zealously

butt (of an axe)
blade

felt, smelled; here: discerned
saw

to do a sloppy superficial job
(slang) slapdash,careless
work

was getting used to the wall
(colloquial)

straighten out (colloquial)

sign, mark

how far

a little

here: to get hold, to catch
to scrub, clean, to polish
seam

lath



Y Tam 8 ana Jmnuﬁa HaBapCcU? Anybody still alive up there?
TpemaiiTe pacTedp! Get ready for the mortarl
(Tau xro-nzdynb xuBO# Haaepxy9(Ukra1n1an)
OpunuudiiTe pacTBSpP!)

ax ssonpéa (zaxe BemoTéa) broke in a sweat (colloquial)
A wyThH BHYTpeHHero emy Leave him a part of the inside
noanyrn., row to do.

(A Heoothym YaCTh BHYTpeH~
HerQ psiAa emy HYxHO (MdxHO)
TIOKHHYTbH. )(ocTaBnTb)
rfou saxycd (ryou saxye#B) he bit his lips (colloguial)

nanfiv orousky (MH M DOK&8~ we'll show them

®eMm)
page 73
BepxoTfpa (Bepx) top
A otm KaTUCH ,BHE3. H TaM Let them go down .... and
MK orranBan. thaw out their hod
(A >TH mycTh RATATCS BHpaxeHHusa {colloquial)

BHNM3 ¥ IYCT sSIUK TaMm
OTTAWBALT.)

pacTBdp gap&er (pacTBbD the mortar was steaming
IycKaeT map)

magnars, WAEHHYTH slap
sasesiTrcs (seBaTs, to miss (a chance), to be
IPO36eBATH) caught napping
nepexocobueHHHH (rocdii, askew, out of place
KpUBOH)
¢ NPHUAABOM bulge (slang)
7/
yrozare (3mech:momdcTs) to get (somewhere)
¢ ocTopdxkon xBarder pick up gingerly (colloquial)

(ocTopdxno xmaTéer)

BIJIMHD lengthwise (colloquial)
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naauMsa

/ Py /
He IeJHH CJOK, 8 HAKPOUEeHO MX

page 74

néaosoMm
orpéxu (omfA6km, rpexiu)
"epoe§r (ubrorza)
nouéau (rdwaan)
naeMd - ma&um
xopbcTa
orBiauBaii

G6ecculcTHulE ( HecudcTHHi)

page 75

ocT§IYUBO
pacTopSnuHH
cfure Bfua

n BfMs nipple, teat)
BHXJAROHBaeT

xocTHABESA ( Bzecs @
YAADPHA, TOJIKHYI)

NOBHKOK

ABpds, Caxdra!(mopcxde
BHpaxeHUE )

RJazn
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(or c¥ra - bitch

flatwise
many broken bricks
sliding (slang)
mistakes (colloquial)
lack of time

began (colloquial)

it's coming (Ukrainian)
scab |
get lost,

get away

unlucky, poor, unfortunate
(colloquial)

slippery <(colloquial)
quick, efficient

S.0.b. (vulgar colloquial)

spills (colloquial)

gave him a poke in the back

shithead

All hands on deck, sailors!
(navy slang)

a treasure, godsend



page 76

MOHTEP kondsdres

nosbpuux  (HAGIOAATEND)

mxdaa pfoaenas

noE4ZQGWIOCh HA ,
KaMeHAUKA (Halz:o GHI0
KaMEHIHKOM pacoTaTs)

raasa Ha BfxaTe.

HAKOCH (mucrocs,
HaGexpdub, HAGOK)

page 77
némuxra
samopréJs (MOPriTs,
MOPPrHYTEH # 3aMOpraTh)

cpoxd nasars (cpbrz

paszaBATE)
He yiusTca (He nepecTéHeT)
page 78
oTArpHBaTHCH, OTHIPATHCH
cxoit (cuof)
TIOLBEMHIK (noms EMHHE XKpaH)
mrdx  (vmaxf)

UWAYUAT B

the electrician tinkers with
the motor

overseer
the school was built of logs

had to work as a bricklayer

bulging eyes

askew

a pawn, a nobody, having no
weight

start blinking
wrong plural - hand out new
sentences

wouldn't stop

here: take it out on somebody
a layer

crane, hoisting device
donkey, ass (Caucasian word)

to work hard (collequial)
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page 79

/
Gez orpfmy  (Be OTpHBATCE
or padlTi)

CHEXUTHCH

nesben
BfruTh, nosbAuTs

14
ropGATs He TpeCywTl )
/
/ue TpésyrT (K6 BacTaBASKT)

pagoTaTs/

sasyiideTes (cépnures,
BEXOLKUT M5 Ca6s)

LPHH

saxén  (Gpeszo)

page 80

zonsazéer ( nowralnHBzeT )

cvopudyr

Bpdre OH

PABCTHANHCE

rax aduany sanfileHEzbe

pyraBfiuku xyafie
IHpABEE DPYKaABULH)

? ’
xas -(xadH ZIER ecJau ON)
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without interrupting his work

to shiver

I bet, I am sure, I think
(colloquial)

to get along with, to be on
good terms

they <o not make you work hard
(colloquial)
ration (slang)

gets angry (slang)

stick
log (slang)

swore at them using obscene
language

bent double (substandard
collogquial)

reports (colloqguial)

here: little squirt
sort of ...

got going

like winded horses

gloves full of holes

if



nocc6hry (noAcolATs,
IIOMOYB)

CHEM
page 81
Hy me ynéi#, 6pdrum!
(He mogpBerf)
Bupfirtmes (oT raaroxa
BnpardTs(cs)
C THR
rewfs (oT raarosa TecdTs)
noraspder (HAGCALASET)
npbnacTse

a orTyna, pasas (oT paaroJaa
rasAéTe )

npunép (8zech: npuusc) (¢ Tpyzom)

wrfpa

BAJIOM TIOBaJfiT HapolZ K BAXTe

LypHfx HeT MEDPBHYTH

cfmsar (cEmars- te pour)
onfiuMaroBascs (npuués B cels )
repenosnufiics (omoszda)

B ZHecaTsh Mards

38

help, assist

signal to knock=-cff (slang)

Dontt let me (us) down.

having harnessed oneself

a joint

imperative: hew, trim

observes, takes a good
loock (colloguial)

originally abyss,here:

thatts the end of it
he saw

brought (coliocqguial) -

gelding
hide

people were crowding over
to the guardroom

not crazy enough to freeze

here: come out in a crowd

came to, came to his senses

was late (colloquial)

cursing him like crazy
(vulgarism)



page

82

zepnpmb

yoératr (yGexAdun)
oGCMATPHBAET

6es3 noAbEMHUKA, 6e3
byemuEKA

mJIako a8k nozciABHBaeT
(nmpaB. mozcdBuBaeT)

rounéi

Kaxfics

83

IpaTh ero B J06 ¢ pacTBO=
poM.

BHKAZHBa}, BAKKHD

yyeT, 4YTO Tak

YTOCH 3pa He IfAHyJAH =
(me moruGanu, He
nponazéuau)

aiigd! . (mouiu, moinEM)

xoTes meamu (coSdravu)
TPaBh «ee
satepnic -(§pomeus)

MacTepdr

(ocuATpupaeTr) examines

excrement, shit (vulgarism)

ran away (substandard colloquial)

(colloquial)

without that fe.cees hoist
(vulgarism)

slips, passés on the bricks
(colloquial)

jail, cooler (concentration camp)
(siang)

from the looks of it (colloquial)

To heil.with the mortar (vulgarism)

dump it, throw it out
feels it's true
so that nothing would be wasted

let's go (colloguial)

the guards could set the dogs on
him for all he cared

level

trowel



page 84
saTypuyT  (momwor)

3aHAYUTD

SHpB~BHPL (CMOTPETH)
’ 4

LOBHU G (yBuLET)

BpdéBens (BuMécTe, Ha OAHOM
ypoBHE)

sxas (sxaxas)

GeBASABHUK

6ersaTh HaneperOHKHA

3ananfyine b

YIAOJAOKATD

i B MaTb, ¥ B OTLa, ¥ B DOT

% B HOC, B B pespd!
paspaphiteca (paccepafirses)
MATOPATBCS WIM MATOKATBCA

page 85
ornfxancs

will send (colloquial)

purloin, pinch (slang)

to look (substandard colloquial)
saw (colloquial)
together

such

loafer, idler
racing one another
they were panting
to boo,

to jeer

scum, bastards, etce.

to get mad

use bad language

got his breath back

¥ yuepSndThes,kech (raxercs)(the moon)seemed to be on the

4YyTh HaUaJM
06 sTy népy - (B BTO BpéMs

sakfiAuBaeT
(B wyTry sazupdeT)

HepéxecTBO
HeBéXIa

HeB&XJIUBOCTH
HeBéxa

xpduuT (oT raaroJa
KpOWATE)

)
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wane
at. this time

starts kidding (colloquial)

ignorance
ignoramus

impoliteness
boor,impolite person

to break up



page 86

Q

[{]

” ‘ /
roupdil cymyriéTca (cyerures)

fixue -(fxXHHe - uX)

mmor (S6HCK)

OPRHYTH

ToMe péInAce b (rmoxasanocs)
87

kécurcsa

nopdxanit  { myc i)

” rd
z¥pensr (zyvar)
BSI34HKa, BAS4HOUKE
Apdura Jgdumanas
TecEMKa, TECEMOUYKA
D
o6sédBa
BN W3 LeCATHUKOB KTO
{ uny xTO-HUSYLDL US
LeCsTHAKCB) N
Bea#rT (BeséT», NOBEJNETH)

HaBeDCTATS: {HaBEDCTHBATE)

7o yytry { 4yTB-uyThH,
OYeHB MAJO)

8

o

no-cdxecxr { mo-xopduemy

orhMyT {(oTHHMYT)

raasdvu vhexar (pfckaTs)

the guards were worried

their

search (concentration camp slang)

to sneak in

it seemed to him

looks sideways

empty

fool

a bundle

broken lath, planks

braid, tape, string

raid, round up, here: search

some foreman

orders

to make even, to catch up,
make up for lost time

just a little (colloguial)

in a nice way, fairiy

will take away by force
(colloquial)

looked around the place

(substandard colloquial)



Page

e

CYBJ - COCYUTEN, NMOCYUTAM

OGHHIe BeJH

PpéroMy MEpPBJAOro He HOHATE.

Ay oTBéCTH

MOJIZaBAH

cHapbukx (Hapdumo)
8¢

DASHYJ (noeMoTpéa)

crépBa, raA, TiZanb,
7
nacxyza, 3arpeta”Heln

uyand (cTpduHO)
ZocizoBaa

oH 386 (346HYTH)

aotéan  (cepafucs)
CXOPOHAJCH (capdTancs)
neHcHé

KoJsic Ka

QG

4&épBH

ZoxZeBhle 4éDBU
He ckKpeds (cxpecThH)
yxuayau

JOJARKRATE (YARARKATH )

counted (colloquial)
got white with frost

A man who is warm doesn't know
what it means to be cold.

to have a heart to heart talk
with somebody (idiom.,)

A Moldavian
on purpose (substandard colloquial)
looked (colloquial)

swear words - skunk, S,0.be.
bastard, etc,

strange, astonishing (colloquial)
got angry, got peeved

he was freezing

get mad

hid, concealed himself
(colloquial)

eyeglasses, pince-nez

carriage; here: baby carriage

maggots

ear thworms

without scrubbing
dumped (colloquial)

to boo, to jeer



page

»
ayM4a
JiiaAePi¥ze A
wimepa
mepsbruua (ot Mépsnumit)
crtepsdsa (cTépma)
6AeBATH
nackyza

v d

MATUTHCH

(zaTfuiox)

3aXpfc TOK

xb6aKa

o1

3JI0 NeDPeMeTHYAOCH
OTTPAIrUBATH
Ha IATOYKaxX

noHyxzZdeT (sacrtaBaser,

H der
. I PHHYXL )

ouenasnr (ouenasirTs,oUenfiTs)

pacmaxujiu (pacuixmBaTh,
PACHIaxXHYTH)

6peBéHYaTHE IIePeBOAUHH
TénarTs

» »
BO¥CKA He XBATHUT

” I rd
octonén ( aypék, raymui
YeJOBEK )
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plague
trouble maker
trash (term of abuse)

scum

carrion, bastard (vulgarism)
to vomit

whore

to back away

back of the néck (substandard

colloquial)

here: back of the neck; whithers
when speaking of a hor se

hate turned on (the escorts)
to back away (colloquial)
on their toes

commands, compels

to ring off

to open wide

woodea railing

to stamp, to go (colloquial)
wouldn't have enough troops

fool, imbecile (colloquial)



ge

cTésqnl
(cTos)

&+
pacc Ta HQBANUC b (cTaam Ha
cBOM MecTa)

page 93

’, ’
6e3 30JOTHX nogéHOB M EKUSHUH
OBJIO He B8HaTO

AWKAThC R

14
¥ Tenay x6n-ue (xouercs)

noHypsachs (HOHFPHUTBCS)

YA pHTHCS
CBAJIUTHCSH

BOT IABO-TO

nepembrcsa
’

MSHATE

94

nanepexdc (Hanepepés)

npunycTéaa (npusdBuaa wary)

uM nOnycTs - UM Jerxd

pucudt (phcew)

T4BRATDH

4

4

on their feet (colloquial)

took their stations

was used to wearing golden

shoulder straps (colloquial)

hob=nob with

in a hurry to get warm
(substandard colloquial)

with banging head, with evyes
on the ground

to get into a sweat, to get
tired

to collapse, to fall

strange, funny

got over it

to lure

right across their path
(colloquial)

put a spurt on

it was not so tough for them
(colloquial),

at a trot

to hark



BCce cuemanocb, KHCJIOE C everything got mixed up

TIPec HHM
KACJHHR sour
npéc Hui insipid; fresh (water)
cnoTiiwauso (oT raarosa stumble {cnlloquial)
CHOTHKATHCS ,CTIOTKHY ThCH
page 95
’
IMOHATL (NIPOMBBOAUTE IIMOH) to frisk (slang)
semni cTyxenas (semas XoadaHAS, frozen ground
mMEpanas)
ONPOKHHYTh (mepeBepHYTH) to tip over
page 96
BSizoukKa (BSBAHKA) bundle
ApoeBuuky  -( ApoBa) firewood
oramMyT (oTHUMYT) will take away by force
(OTHUMATE, OTHSTH)
cyuymaucs (ccopmaucs) quarreled, fought (slang)
IOIIe PEK crosswise

Mue JIKXO K&HOG. (‘ITO HJIOXOFO B I don‘t care J(col ]_oqula,l)
DTOM ZJisI MEHST )

page 97

. 7
HC TOMMJIC ST i(TOMHTBOH longed for

uCTOMATBCSA) |
BOT-BOT, COBCEM CKOPO any moment

Ld .

Sescdasno (6esGoasHeHHO) fearlessly (colloquial)

(6es cTpaxa)
Hac TOPOXEHHOC TH alertness

&3 I(J -

xaJaK0 xpait (kpditHe xdaxo) great pity (substandard

colloquial)

a5



TOYATH, HATOYMATH

saTeHsdchr (3acJaoHABUMCH)
Bédpexxa (pyraBina)
page 98
»
CJAOBYHATH

HaZodcTh Xy%e cépH ropdavei
cépa

yréaanso

MSiTb, CMSIThH

raerdsd (xaemHn)

XKUM - cxdTue

ropérs, noropéTh

page 99
KOHOBA 3B
sardx
cxopoufisuuiicsa
nasiTh

page 100
o6BéTpeH
Ye pHax
cyxMEHD

risg HUIAT

46

to sharpen
covered, shielded by

mitten

to play smart

fo be fed up with ..se

sulphur

obligingly

crumple

claw (e.g. the claw of a lobster)
grip, pressure

lit, burn out; here: to get
in trouble (colloquial)

horse lirnes
enclosure, corral for stock
who was hiding

to solder; here: to punish (slang)

weather-beaten
laddle
hot, dry weather, drought

people were swarming (idiom,)



ce6si He poHAsS
(pOHSTH, YPOHHTE)
danépa
CKOOGAATH, COCKOSAATH
HeCcTepAT
page 101
TaM6p
répsouxa (Tép6a - cymxa)

! es
XOTb PYKM NOACTABASH#, XOTH
7 ..
TIOJOTEHIIe KYJEUYKOM

noaukdBUHHe #

sagynfices nonpdeyi

npuaupidTecs, NDpuApPAThHCS

rd ' [Ty
sadyner verd Ha cTdiixe

page 102

neManro ero

XU3HB Tpenésna ero
A saHHR

TéuuThe HYyTPS

Tépa

. /
3aXuauBaTh BOCKpeceHue

kpdBHOE

47

without losing face (dignity)

veneer, panel
scrape off

do some scrounging (slang)

a lean-to
a bag

cup your hands or get a bag
under it

something fancy

no use protesting (substandard
colloquial)

to harass, to pick on Somebody

leave something behind on the
counter

he felt a pang

life was hard

idle

to keep his belly happy
container, packing

to swindle out of Sunday rest
(colloquial)

your own, that which you are
entitled to



page 103

BHTPSIXMBaTb, BHTPAXHYTH shake out of
MOPHATEL krAONSB to delouse
BardHKa a bunk in prison, concentration camps
saTéuBaThH, 3aTéATH to think up
cralixa solidarity, esprit-de-corps
Max poppy
page 104
JonoTaTs (saomouy, Jgonduemsn, to mutter
JgonbuyT)
I . .
pac TOJAKOBAJ , (OGDHAC HUIL) explained, interpreted
ToKOBEH caOBADD a monolingual dictionary
CHOBATH scurry
page 105
e péuYUTh to talk back, to argue
njue BCerd more than anything else
nyso, (6ptxo) tummy, belly (slang)
ny34THE pot-bellied
raangx racket, noise
» »
MeTHJACHA (MeragbCH) rushed

(6pdcuaca, mumyacs)

mynaTs MaTpac to feel inside the mattress



page 106

niowuid
nécox

reo3ziTs (6uTBH)

GHC TPOME TYUB

strong, hefty
stick, staff .

to hit, to lash out

sharp-eyed

ONOSHA.BAThH, OIO3HATH

OPAGATHX GBET
noaxdHH  (co6dxm)
oTkSpMIe HHHHA
THKBa

apuiy

Kak Ha IPYXUHaX

manka 6éJsoro myxa

GapdlIKOBHNE ®uAST
MopZoBopdT

Ha 1oxAG6dD
xpoMOH

K3PAJUTCS

107

to identify

beats those that are down

watch dogs, bullies

well fed, fat

a pumpkin

ancient long measure (about a yard).
like on springs

a cap of white soft fur (soft as

lambs wool jacket
ugly face (colloquial)
a choice bunch

lame, club foot

will make trouble

cpé3AuT 1o caxfsKaMm

crot (Ga)dnm

packBAamy

he will kick you in the pants
Stop you sons of whores!

I'11 bash your head in!



page

TOAKEYH
He HAGKO
mec TEpKra

He mOGPé3roBaJ PYKH MapiTh

OTHSA THAHK

cHon (cHOmMMA)
I'pEGaHHH

yrasnéa - yefizea
X§THKO (mﬁrxnﬁ)
108 

Op&T CUROLEPOM

BU3XATH - TNOBA3IUBATE

CUAXMBATH, CHUXHYTH
JyeTBSpTas - 4yeTBEpTad
nocyHbpTech (HOABAHBLTECSH)

XpeH Te0e +ee. NOCYHyTCH!

orpéan  ( yzdpuman)
MaTepHYIN
KapHA3

kakx céMeurm B nozcdaHyxe

those who push, jostle
not too much
here: trusty, helper

didn't mind using (soiling)
his hands

pushed back (slang)

"sheaf

veiled obsc;enity (foueaoaed)
saw, noticed (colloquial)

terrible, uncanny, sinister

pushes hard
to squeal, to screech

scum (slang)

to get mad

to push off (something)
fourth (Ukrainian)

move over (colloquial)

The hell they'd do if!

whacked him (colloquial)
swore
ledge, cormnice

tightly packed as seeds in a
sunf lower

50



page

page

109
J4MOTH (médmTm)
JI&IIOTH €My B pOT

mynxéit

¥ mond nozuécu é.
(Y uens mozudcu ecTs,)

¥éro - (uero)
BOJIOKET -(Boxoan
. TduuT, THHET)

MéHblle Kakx x&eéopeaom eMy
cyZn6dE He mpduar
BeYépATH
noryazieT (ZOoxI4ALHBaeT)

Ai3BeHHHA Gouapudi

110

OKYHATH, OKYHYTH
HA6paTH
DYURHA
xAKa - XAAKOCTH
nmo-xoxoeTédMy - xika oznua
tonyed { Toarfuxa )
PACILIECKATH, PACIASECKHBATD

CMEeKHJJI, CMEKATEH ‘
(coo6paxaTs, coospasiTs)

51

bast shoe
to hell with him (vulgarism)
thinner, more skinny

1 have trays, (Ukrainian)

what (Ukrainian)
is Jugging (colloquial)

he'll make at least the job of
cutting bread rations

to eat supper
reports (colloquial)

a man suffering from stomach
ulicers

to dip, to immerse
filled (colloquial)
thickness

liquid

only the watéry stuff
crowd

splash around, spill

grasp, get it,
realize

see the point



page 111

rop6yuxa

XJeGATH

6JACTA - OXPaHAITH
KOpIIyH

xixe (Gosee xfzras)

®oRALS

ax (gdxe)

page 112

XpéSTHK
naasHErdbx  (IJIABHAK)
OoTOPB4J

KAPHO GyZeT

saonéit

4 £
cOBATH HOBYKO AECSTRY

page 113

crépoaeHuHi
I3 /

rJjaasa He KPUJIH

Bosaocd (correct form
BéJaoC H)

BAMOTAHO

He a6xutT (He KJA2ABT)

pécIIec Ky

Tpsinoyxra

52

crust (bread)

to eat (with a spoon), to guzzle
to guard

hawk, vulture

thinner (of a soup)

watery stuff

even (colloquial)

here: fish bone

fin

managed to get (colloquial)

it would be too much (colloquial)
villain

to slap on another 10 year
prison term

man with a bent back

eyes did not shift around
hair

worn out

here:

doesn't put (substandard
colloquial)
splashe up stuff - filth

little rag, cloth



HAXJOOYYUuA MANKY pulled a hat over his eyes
c GplxoM HaGHATHM with a full belly

waxicTo (MAPSKMME WArdmMu) with hurried steps

BfIpe 3aHHHA carved out
page 114

#u roubsd (Hum wonéiixm) not a penny

JapEK booth, stall

rHrabH rotten

TATOYKH slippers

U3 TPANOK LaBAJslla out of the rags the customers

gave him

JaTATH to patch, to mend

J4TKE a patch

roprbueT babbles (substandard colloquial)
page 115

KAIA a sinew, vein; here: skinflint

RACEeT tobacco pouch

pésxra cut

SyvoBa Tuil (0T 6FpHE) brownish

npurHS T press it down (colloquial)
page 116

He XDpycTsu#e (bills) which didn't rustile

anymore (were limp)

sor§x a coarse broad leaved weed;
here: the word is used in
the sense of 'negligible
people'

53



cBo6éaH 3Zecws OT nysa a hell of a lot of freedom (slang)

menoTkdM (w8norowm) in a whisper

HéByH ASCATKY HKJAENAWNT slap on another ten years (slang)

uro xoms -(4To xdwews) what you want, (substandard

colloquial)

HyTpPsIHOH gsﬂyTpeHHzﬁ) inside pocket (subst, colioéuial)
KapMaHUYUK

nepepaJia (rnepecHrnas - . here: poured into another
e PeJIOXAT ) container

[OT pe MM PABIIIC b | “after more haggling

page 117

HaMEK “hint

écrﬁed | | hawk

scTpebiHHe rJsasi - sharp (hawk)eyes

HoX (YyTBE) : flair

B30yAODAXE HHHHA agitated

B3be pollie HHHHA dishevelled

MaxHyJ Ha XJeB Pykdi - waved the bread away

yaynurTs to eat, to gulp (slang)

wxuTyxa ( xusHD) 1ife (colloquiatl)

yIé pau - . stole (colloguial)

C ITOCAJIOYHUKA DBU take advantage of those who get

packages
page 118

saTypcyer (sanpfuer would hide {slang)
cupsiuerT)

KanTép . here: the man in charge of the

storeroom

54



GAHIUK - OT GAHSA

LEeHEK BaKOCATH

6pioxa He pacudauBaer |
(6prxa He PACKPHBAET)
»

pas3yBaTscsa, pasyTeesa

» »
¢ Jesom (¢ xeszsuem)

page 119

page

CcTPYxKHU
OITUJIKY

OT HUX He omachaJcs

BexafinuBaTh

6ypaa

Ipedas

paccTpaAyBaTBLCHA, PACCTPOUTHCS
. e

MOPraThé
»

MepsaBell, MepshBra

péxeT Mepsémen

120
YyysaTh, HOYYATH

» F d
wmdcraxt (wacTdTn)
¢ BSC HO

» » »
caymdsn ofzeBdarn (HeBOJDHO)
PHGEEN
raM (wym roxccds)

(xypudcwit)
55

xypEbcenprui

attendant at the bathhouse

to wrangle a day off (slang)

doesn't expect handouts (slang)

to take off one's shoes

with a blade (substandard
colloquial)

shavings
sawdust

he had nothing to fear from
them

to sob

slops

mould

to get upset
to blink
scoundrel

cuts like nobody's business

to feel, to scent
snoop around (colloquial)
tolerable, not bad

could not help hearing
(substandard colloquial)
a species\of fish (smoked)

\

racket, hubbub

snub~nosed, pug-nosed



page 121

HOr¥M HA mOX exBi cuyeTsd

sa cabéBOM He sanHETCH

(sa cadBom B rapMiH

14
He JéserT)

Harn KoJaSacd#f Tam saauBlercs

Temutit (Ze wmesaeT NOBODHTH
fcHO)
vdsr (phsee)

u3 yxpfiBa

page 122

BSuKa, BOWD
KEAKHYyTH, KpAKATDH

réaoccu yués

page 123

SonbHAYKE
(Fprn)

TANHYT

page 124

XOTD eeeosee UX CHACTH

NPATYANATHCH

3arJasafiTes - zBaradiEBaTh

P

&y
SOZXBHOK, MO

S

. &
KTO nypaé# (xTO paymee)

56

half rising from his bunk

is never at a loss what to say

talks away over his sausage

stalls

how can vou (substandard
colloquial)

from his nook

louse
to grunt

in a low voice

hospital
criminal hoodlum (prison slang)

will steal (slang)

hoping to save at least part of
his stuff
to hide, to take cover (colloquial)
to take a look, to peep (subst,
colloquial)

tell them you are sick

who is more stupid?



ﬂOXHyT? (noabxuyTs mau
chOXEYTB)
firo  (umorah)

c c§sedeHbn

Tox (TOxe)

page 125

14
He Tax pas3roBOp IYVEET

LepyHOK

aLyxoBiT (myxoBATHH
Ayufic THit)

BIIOBAJKY
cMeTaHa
wasMa HOM

page 126

¢ ndurom Soapzbi

LapMoén
HaTACKUBATL, HATACKATH
YK§TaHHHE

page 127

u3roJadBLe

» I 4
A BidsenxoMm B pbxy écuau?

e Tpor (He Tpdraii)

cTeafATred

to die (of animals)

sometimes (substandard
colloquial)

with a greenish tinge

also

not so much conversation is
heard (colloquial)

slang for strong tobacco

fragrant (colloquial)

to lie together in a heap
sour cream
helter-skelter (slang)

doing his best to look sick
(slang)

parasite, sponger
to train

wrapped up, muffled

head of the bed

Do you want that boot in your
face? (vulgarism)

dontt touch (substandard colloquial)

to make the bed

57



page 128

OonevYaTaHHHe
ONOPAXHIBATD
ycéprue
HeOoTCTymumit

TpenaTscs

6péHHOe
Xne6 HaWl Hacymuul Zaxib

HaM ZHeCh
page 129

TepéGaeT 3a PYKY
(repe6iTn)
HEKUIE

CuaTtp sayw HAxuns c cépzpua.

IepeKrasmics
npuxda

»
Jana

JANY XUDHYDL Ha8T
(nast B3fTrRY)

CYAATD, NOCYIATD ,
(o6ezéTn, mooGeudTsn)

pasaymancs
page 130
TépHUAMY 3ariadxHeT

panu (correct form
vaz)

secured with seals
to empty

zeal

persistent

to twaddle, to prattle, to talk
nonsense

vanity perishable things

"and give us today our daily
bread'

plucks at his sleeve

sediment

To get it off your chest.

winced with pain (colloquial)
parish
paw

bribes (slang)
to promise
grow pensive

will be choked with thorns

happy (colloquial)
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page 131

cxoueHéTH
JbrTuR

EJS CeB3OonicKu
(nast GesomfcHocTu)

OCHAAUBATHCH , OCKAIUTHCS

page 132

3aTEMOK (TEMHOS MecTO)
paseéz

page 133

BruccocrbcEnE roz
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get stiff with cold
slice, piece

to be on the safe side
{colloquial)

to snarl

dark corner

roll call

leap year



